Gengangares.

En gumma i Bedinge hadé en gang lyckats smussla undan
en oblat, n#r hon gick till nattvarden. Oblaten gav hon
sin ko, for att demnna skulle bliva ocemottaglig for troll-
dom. Sedan gumman dott s&g man emellertid ofta, att hon
gick igen. Hon brukade stad framfor kon och sticksa handen

i halsen p& denna, I0r att himta tillbaka oblaien.

Skriv endast pid denna sida!
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Det skulle gjutas klockor till Skurups kyrka, och en ‘
méstare i KOpenhamn hade atagit sig arbetet. Han sinde en 325}(;

gesdll till Skurup for att verkstdlla gjutningen. Friknen
P& Skurupsgarden kom med ett helt forklide fuilt med
silversaker, som skulle sm#ltas ned och blandas med malmen,
och nir klockorna voro fardiga gavo dé en sadan klang, att
ringaren blev dov fﬁ:sta géngen han ringde i dem, M&staren
var inne i Kbpénhamn) men han horde ljudet dit och blev da
rédd,att gesdllen var honom overliéigsen. Denne begav sig
till Ystad for att stka batlégenhet £111 Kopenhamn, men
méstaren kom och m&tte honom och slog ihjsl honom, vareften
han begravde honom i en stenddé, For att démpa klangen i
klockorna maste man sedan gdra nigra hal i dem och gjuta . .

bly i.

Skriv endast pi denna sida!




ACC. NR.321.6.

Landskap:..........o i Upptecknat av: ... ...
Harad: ... o Adress: ...
SOCKEN: oo Berdittat av ...
Uppteckningsdr: . ... Fodd dr ... Lt
Upptec‘kningen r0r  Forhuggaren och pysslingen sid 3-4,

Skriv endast pa denna sida!
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Porhuggaren och pysslingen. '

P& Dybecks gard hénde det en f6ljd av ar, étt for-
huggaren dog kort efter huggningen. Detta berodde dirpi,
attuhar dréngarna hdggo séden, brukade en pyssiing komma
och hugga en mo bakom den siste drangen. Snart hade
DPysslingen huggit fast denne, som da gick ut, varefter

pysslingen tog #ven hans mo. 38 fortsatte det &nda tills

Pysslingen hade natt forhuggaren, till vars #ra det horde

att icke ga ut, men han blev snart fasthuggen,om han &n
var aldrig sa rask,‘OCh han fick dérfor s8ita livet till.
Ett &r fick man emellertid en fdrhuggare, som hade fore-
satt sig att‘klara sig med pysslingen. Han gick till en
gammal gumma, som kunde mer &n "mimsa me mongen™ och
fick av henne en lie, varmed han skulle kunna besté
provet. Han fick emellertid inte slifa eller stryka lien
och inte heller titta i eggén. Vid huggningen gick det

som vahligt. Pysslingen hogg fast den ene efter den andre

av drédngarna, men Iorhuggaren kunde han inte na. FNér de

Skriv endast pa4 denna sida!
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hade huggit en stund sade han:"Skall du inte fibba?"
"Hugga 1 dag oéh fibba i morgon," svarade da fbrhuggaren
och higg vidare. Demne fick dérfdr behélla livet och fort-
k$atte att vara férhuggare i flera ar, och aktade sig hela
tiden noga for att slipa_eller stryka lien eller titta i
eggen. N&r dréngarna hade varit ute och huggit, brukade
de aka hem och hﬁlio daa liarﬁa utanfdr vagnen. En gang
kom da‘yagnen for néra en Stenstolpe,ﬁid végen, och for-
huggarens lie’hbgg den mitt av. "Nu fick du vél éndé nog",
sade da férhuggaren‘pchrtittade i eggen pa 1ién. Det

visade sig da, att denna var en "horsatjout”,

Skriv endast pA denna sida!
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En skatt.

Utanfor anders ildanssons hus pa Anders sSonesons
dgor skall det ha legar en skatt. Anders Sonesons Tax
giclk en géng och pldjde dar, och da stotte plogen mot
en stor flat sten. Han tog upp stenen, och da stod ddr
en kopparkittel full med guld och silver. Han tog inte
skatten genast, wen sedan kunde han inte finna den,
fast han hade en slagruteman till hJilp. ian menade,
att en lantbrukare, som hade ett "kostdlle" i trakten,
hade tagit den. Det kunde han likval ante ha gjort, ity

han var sa fattig, sa lusen inte twivdes pa honoum.

Skriv endast pi denna sidal
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FOorviand syn. A

Rapp var en vandrande skomakaregesall, som en gang
kom till Aspd, dar han fick arbete hos en mistare. Han
hade pd sina #ahdringar lart sig att forvénda synen pa
folk. En ging blev Rapp och skomakaren oviénner och han
hotade, étt om‘inte skomakaren gav sig skulle han sluka
hans gumma. Detta skrattade skomekaren &t, men Rapp gav
sig verkligen till att sluka gumman, och till sist sag
skomakaren bara tofflorna, som stucko ut ur munnen. D& bley
han rédd och sprang efter hjalp, men nér han kom tillbaka

satt gumman vid sidan om Rapp och pratade.

Skriv endast p4 denna sidal
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Forvand syn.

En gang hade Rapp atagit sig att krypa genom en stor
stock. Folk sag hur han krop in i stocken och horde hurr
hur det knastrade i den. D& kom det en gumma dit och sig,
att Tolk stod och tittade p& stocken. "Vad glor ni pa?"
sade hon. "Ser ni inte, aﬁt han kryper ovanpd stocken."
5& snart hon hade sagt det sdgo alla,att hon hade rétt,
Men Rapp tog ut hiémnd, ty plﬁtsligt upptéckte gumman, att
hon stod i vatten, och vart hon vénde sig trampade hon i

vatten, medan aila de Ovriga stodo torrskodda.

Skriv endast pa denna sida!
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Tales#tt.
"Hir é'ja'", sa Per Anners pig, ndr han sadd i mad-
skabed.
Prostens hong o ‘smeens Sjanna &° di riliaste ménni-
skorna i Aspd by.
"De” &7 gott o'f4 rent po si", sa Tue, nAr han vinde

skjortan en gang i ménaden.

Skriv endast-pi denna sida!
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Goken skall sluta gala, ndr han ser den forste ho-
stacken. 3 2 i 6
Man skall sé& korn, n8r péronblommorna falla p& héstarns.

Nér Erik ger ax, skall Olof ge kaka.

Skriv endast pa4 denna sida!
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Ornen och lilijan.

Uti dalens farm
1 den lugna hamn
vaxte liljan sa Tager och skon.
Skild fran varldsbullrets:larm;

smekt av varsol sa varm

‘stod hom klddd i en varmantel gron.

Liten liljeknopp

slog sitt Oga upp

mot den moinfria himmelen bla,
Morgonrodnaden brann.

Daggens pidrla [Orsvann-.

Sangarskaran en drill hordes sla,

Skriv endast pi denna sida!
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4 Skon stod liljan ARKIV
Skon sin dr8kt hon bir -
pé den plats hon av Bkaparen fick. | o 29210

Ingen oro hon hér.
Ingen sorg henne stor.

Hennes lovsang till himmelen gick.

Méngen fagel fri

flog dir 18ttt f0rbi.

Mangen steormvind i fjdrran dog bort.
Backén sorlar &n,

s8jong en sang TOr sin vén,

Liten 1ilja, - din s&llhet &r Kortc.
Ornen svingar sig

pa en luftig“stig

fick se liljan 1 undangtumd dal.

"Vibl du fdlja wmig pa

ad

min luftiga strat",

(15

b

.

var frestarens forforiska tal.

[

S

[

* Skriv endast pa denna sida!
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finner ej behag, ’“““‘”“:T
att som du fara vdrlden owkring. 3i3§.b
Dalen Hr mig séa kir.
Skaparen satt wmig dér.
Far du stolte och se dig omkring."
7 Ornen £1l6g sin kos
upp till Alpens ros
men kow ater till dalen gen.
“Liten lilja, au &r
alltfor skon att sta hér.

Kom, jag bédr dig p& fédrden min vin."

"Pack, men jag kan‘ej
ldmma dalen, nej, | ‘ .
iy min skapare satt mig dir.
Ingen skonhet s& stor
uppé‘jorden Jag tror

som den dal, som min skapare gjort."

3kriv endast pid denna sidal




4 Ornen fjdrrap drog

/9.

och at liljan log.

"En gang skall du wmig £6lja till slut.

Naste morgon, sowm gryr,

‘Kosan till dig jag styr.

Det jag tdljer skall mana dig ut."

Dagen inne var.

Solen lyste klar,

Ornen talte till liljan s& vdl
om den skonhet och glans,

som i vArldsvimlet fanns,

och var lilja blev frestarens tridl.

- Bakparen glémdes bort.

{pp till kullen hlott

férdes liljan, och fédrden gick fort.

© len den farden var nog.

Liten 1lilja hon dog,

ty mot skaparens vilja hon gjort.
J P &d

Skriv endast pd denna sida!
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/7 Du, som hirde min sang, FOL&T&T\?E&

ma du ej en gang —

blive fangad 1 frestarens garn. . o | 3216

DArfor bliv pa den plats,

du av szaparen satts.

Bliv du ett av hans lydigar bain. '

¥

Skriv endast pi denna sida!l




